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Argentina NUEVO EMBAJADOR EN LA
ARGENTINA

MENSAJE DEL EMBAJADOR DE SUIZA

Queridos compatriotas:
Me siento particularmente feliz que, des-
de mi ilegada el 23 de febrero de 1979
y de la presentaciôn de las Cartas Cre-
denciales que me acreditan como Embajador

de Suiza ante el Présidente de la
Repùblica Argentina 18 dias mâs tarde,
pueda ya, por intermedio de la revista
"Helvetia", dirigirme directamente a us-
tedes, suizos de la Argentina, para salu-
darlos y transmitirles el mâs cordial men-
saje de nuestra Patria. Mi primera y mâs
grata ocupaciôn, después de haber cum-
plido con los requisitos oficiales, es pues
ponerme en contacto con la colectividad
suiza de la Argentina y expresarle mi gran
satisfacciôn de representar al Consejo
Federal suizo en este pais.

Antes de haber sido nombrado Embajador en la Argentina, pasé varios anos
en nuestra Embajada en Paris, donde existe igualmente una. colectividad
suiza muy grande y muy activa. Conocia perfectamente que los suizos radi-
cados en la Argentina son muchos y sabia también de la union que reina
entre ellos, de su respeto por nuestras Instituciones, de sus inquietudes y
de sus obras. Pero, al mismo tiempo, me daba cuenta que là Argentina no
es Francia y que su dilatado territorio no hace fécil que podamos vernos
todos inmediatamente. No obstante, traje conmigo el proposito, y lo cumpliré
lo mâs pronto que me sea posible, de viajar a todos los rincones donde
nuestros compatriotas se han instalado para tener el gusto de saludarlos per-
sonalmente, interiorizarme del problems y del sentir de cada uno, mante-
niendo mâs estrechamente los contactes con la Embajada que, por supuesto,
es el nexo natural entre ustedes y las Autoridades suizas.
Mientras llega ese momento, formulo para todos mis mâs câlidos votos de
felicidad ,de salud y de prosperidad.

Gaspard Bodmer

FIESTA DE NAVIDAD Y CELEBRACION
DEL CINCUENTENARIO DEL ASILO
DE ANCIANOS

Con el marco de un radiante dia de
sol tuvo lugar el 16 de Diciembre la
tradicional fiesta navidena en el Asilo
Suizo de Ancianos que posee la Aso-
ciacidn de Damas Suizas Pro Asilo de
Ancianos en Vilia Ballester. Este ano,
tuvo un dobie significado ya que con-
cordaba con el cincuentenario de la
inauguraciôn del Hogar. La presidents
de la Asociacién, senora Irene P. de
Buchter dio la bienvenida a la nume-
rosa concurrença, entre la cual se en-
contraba el senor Embajador de Suiza,
Dr. William Frey y su senora esposa,
el Sr. Jürg Kuoch, présidente de la Fe-
deraciôn de Asociaciones Suizas y los
présidentes de las diversas Asociaciones

suizas. "No es posible seguir paso
a paso recordando las etapas hasta
concretar la magnifies obra, pero la
colectividad suiza tiene una deuda
grande con el pequeno grupo de se-
noras que reunieron sus desvelos para
ayuda de sus compatriotas necesita-
dos y que, en Julio de 1928, pudieron
concretar sus ideales: la inauguraciôn
de esta casa. Este pequeno grupo no
desfalleciô ni por la distancia y la so-
ledad de estos lugares ni por la falta
de medios. Aquella primera Comisiôn

Directiva tuvo como presidents a la
Sra. Matilde Guyer. Entre nosotros, no
personalmente, por su edad, pero con
sus pensamientos, contamos con las
Sras. Edith Guyer, que también la
presidio durante varios anos, y la Sra. Any
Poltera. Quisiéramos nombrar a cada
una de aquellas visionarias, pero ante
la imposibilidad de hacerlo, nuestro
fecuerdo y agradecimiento a todas
ellas. Llegamos a este cincuentenario
con un Hogar modernizado que,
gracias a las disposiciones sociales suizas

y argentinas y gracias al apoyo
continuo de la colectividad suiza, goza
de relativo bienestar econômico. Estas
circunstancias imponen a las actuales
dirigentes una gran responsabilidad; ya
no se trata de la lucha por los medios
matèriales sino que, no siendo una
empress comercial, esos bienes deben
encauzarsë hacia el bienestar de la
persona humana. Como ha dicho una
de nuestras ancianas: "brindarles algo
para el corazôn". Porque lo que hoy
damos, es lo que habremos de recibir,
no menguado como el reparto de
bienes materiales, sino multiplicado
por el milagro del amor. Y para los
dirigentes futuros: recuerden que, como
hace dos mil anos, el Nino y los
ancianos, el amanecer y el crepûsculo
se enlacen con el invisible hilo de este

En el pasado mes de febrero el senor
Embajador Dr. William Frei se ausen-
tô definitivamente del pais para radi-
carse en Suiza, dando por cumplida
una larga y fructifera carrera diplomaties.

El Consejo Federal désigné para su-
cederle en el cargo en la Argentina al
Dr. Gaspard Bodmër.
El Dr. Bodmer nacié en Zürich el 1?

de abril de 1931.
Después de estudios universitarios en
el Institute Universitario de Altos
Estudios Internacionales en Ginebra, en
la Facultad de Derecho de Paris asi
como en la Universidad de Yale en
los Estados Unidos, realizö estadias
précticas en un banco de New York
y en la Câmara de Comercio Suiza en
Francia, en Paris.
Entré al Departamento Politico Federal

a principios de 1957. Sucesivamen-
te desempené funciones diplomâticas
en Bonn (RFA), en Berna (Secciôn
Economics y Financiers), en la Dele-
gaciôn suiza ante la OCDE en Paris,
y en las Embajadas de Suiza en La
Haya y en Londres.
Regresé a Berna, a principios de 1969,
Ilamado para dirigir la Secciôn de las
Naciones Unidas y de las Organiza-
ciones Internacionales. En 1973 fue
transferido a Paris para asumir el cargo

de Ministro plenipotenciario en la
Embajada de Suiza, el que desempené
hasta su partida para Buenos Aires el
22 de febrero de 1979.
El Embajador Bodmer es casado y
padre de très hijos.
Damos a nuestro nuevo Embajador y
a su familia una cordial bienvenida,
deseândole una grata y exitosa esta-
da entre nosotros.

sentimiento que es el espiritu de la
Navidad. Desde el ano 1940 secundan
en esta tarea de amor y tranquilidad
en ia vida interna del Hogar las Herma-
nas de ia Santa Cruz de Menzingen.
A la Madré Provincial de la congrega-
cién, Madré Maria, a la querida Madré
Isabel y sus colaboradoras, nuestro re-
conocimiento y la esperanza de seguir
contando con su apoyo durante
muchos anos." Con el motivo de la pré-
xima partida del senor Embajador y
senora a Suiza, la senora presidents
expresô: "Aprovechamos la oportuni-
dad de estar acompanados de tantos
compatriotas para, en nombre de
todos, desearles un buen regreso a la
patria y que, acompanados de sus
queridos hijos, disfruten de la tan mereci-
da felicidad en esta etapa de su vida
familiar. A la senora Helene de Frey
esta casa la recordaré como la exce-
lente amiga que fue durante sus dos
estadias en ia Argentina y no deja de
tener la esperanza de volver a recibir-
ia en ella. Al senor Embajador y senora,

muchas gracias. La Comisiôn
Directiva agradece a todos los présentes
su apoyo y compania y les desea mu-
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chas felicidades en las prôximas fies-
tas."
El Padre Alfonso Schätti pronunciô a
continuaciôn un corto, pero en su con-
tenido profundo sermon en el oual re-
cordô, con sentidas palabras, el ver-
dadero sentido de la Navidad. Al tér-
mino de sus palabras brindô el exce-
lente Coro de Santa Cecilia sus hermo-
sas canciones navidenas, acompanado
en parte por el emocionado publico
que colmô el salon de fiestas. Segui-
damente el présidente de la Federa-
ciön de Asociaciones Suizas, Sr. Jürg
Kuoch hizo entrega de una fuente pla-
teada, con inscripciön alusiva, con las
siguientes palabras: "En nombre de la
Federaciön de Asociaciones Suizas y
de sus asociados, es para ml un honor,
un placer y una profunda satisfacciön
dirigirme a nuestro Asilo, en ocasiön
gratlsima de cumplir 50 anos de exis-
tencia. Y también, y muy particularmen-
te a la Asociaciôn de Damas Suizas
Pro Asilo de Ancianos, que son las
responsables de la marcha de esta tan
noble instituciôn que es —sin duda
alguna— un orgullo para la colectivi-
dad suiza de todo el pais. Esta instituciôn

es lugar y el hogar donde se
reüne la colectividad, donde se escu-
cha no solamente el idioma de nues-
tra segunda patria, sino también los
cuatro idiomas oficiales de Suiza con
un sinnümero de dialectos. Por eso, y
a pesar de que el Asilo no esta cons-
truido sobre terreno extraterritorial, los
suizos consideramos como algo nuestro

esta tierra, como si fuera un peda-
zo trasplantado de nuestra patria. Si
sentimos y vivimos a nuestro Asilo de
esta manera, esto se debe a que es
fruto y la consecuencia de un largo

FEDERACIÖN DE
ASOCIACIONES SUIZAS

EN LA ARGENTINA

Rodriguez Pena N? 254
1020 Buenos Aires

Tel. 40-9977

La NEUE HELVETISCHE
GESELLSCHAFT (NHG) en Suiza,
représentante oficial de los suizos

en el extranjero desea ser
informada sobre las preocupa-
ciones y deseos de los suizos
en el extranjero.
Para obtener la opinion mâs am-
plia posible y no solamente la
de las Comisiones Directivas de
las Asociaciones Suizas, sino
también para dar la oportunidad
a todos los compatriotas, roga-
mos expresarse y comunicar las
preocupaciones, ideas y deseos
referente a la colectividad suiza
(no tratando problemas personales)

a la Federaciön de Asociaciones

Suizas en Buenos Aires.
Esperamos las comunicaciones
escritas hasta el 31 de Mayo
proximo. Agradecemos la colabo-
raciön!

proceso Ueno de sacrificios y duro tra-
bajo, de amor y fraternidad, realizado
pensando solo en el bienestar de nues-
tros queridos ancianos que tanto res-
petamos. Ellos merecen este hogar,
formado como una gran familia, enla-
zada por el amor, el carino y la digni-
dad. Nuestros ancianos son siempre
parte nuestra, de nuestra colectividad
y no dudo que ellos lo interpretan asi,
colaborando y facilitando la vida en
comunidad. El Asilo expresa el conte-
nido del lema: "Uno para todos y todos
para uno" que fuera el lema de nuestros

antecesores. Esto, nuestro Asilo lo
tradujo en esta obra de orgullo y
satisfacciön, que es un verdadero éxito.
Por todo esto, por la labor desintere-
sada de estas damas, por su total
entrega a la obra que realizan y para que
en el future siga rigiendo el mismo es-
piritu y la misma voluntad para conti-
nuar sirviendo en ella, en nombre de
la Federaciön felicito a la Asociaciôn
de Damas Suizas Pro Asilo de Ancianos

y a todos los que ayudan en una
u otra forma, permitiendo de esa
manera el progresivo y continuo desarro-
llo de esta instituciôn. Como 50 anos
es un periodo importante por todo lo
que représenta para los que participan
y continùan haciéndolo, en el desarro-
Ilo del Asilo, me permito entregar a la
senora presidents de la Asociaciôn de
Damas Suizas Pro Asilo de Ancianos,
este modesto présente recordatorio del
festejo que hoy nos reüne. Feliz Navidad

y feliz ano nuevo para todos."
Para terminar el Acto, se despidiô de
la colectividad y de los ancianos el
pastor Rodolfo Renfer que sera trasla-
dado prôximamente a la patria vieja.
La segunda parte de las festividades
tuvo lugar en los hermosos jardines del
Asilo donde un hermoso sol aportô lo
suyo para un éxito completo del dia.
Los suculentos "Bratwürste" y chorizos
a la parrilla, empanadas, bebidas fres-
cas, tortas y helados tuvieron acepta-
ciôn entusiasta. El Bazar ofreciô sus
hermosas labores que siempre tienen
aceptaciôn y la novedad: el mercado
de pulgas fue deleite de la concurrence

femenina.
Hacemos votos para que el espiritu de
sus fundadoras perdure en él a través
de la Comisiôn Directiva actual y que
nuestro Asilo sea siempre un hogar de
paz y descanso para nuestros ancianos

y motivo de orgullo para la
colectividad suiza.

ACTIVIDADES DE LA "ASOCIACION
SUIZA DE ELDORADO" (MISIONES)
DURANTE 1978

El dia 31 de octubre ha fenecido un
ano mâs de nuestra Asociaciôn, el 43?.
A principios de diciembre, tal como
esta previsto, se convocô a los
asociados a Asamblea General Ordinaria;
en la oportunidad se presentaron 35
de los 117 socios; en realidad un
numéro sumamente bajo, pero queda como

consuelo que en otras instituciones
del medio no es mejor. Aprovechando
estas lineas quiero apelar a cada suizo

en el extranjero que colabore con su
asociaciôn, no con dinero, sino con
su presencia, su cultura, su esfuerzo
y también su critica sana y construc-
tiva. Finalizada la asamblea hemos
agasajado a todos con un almuerzo
que consistiô en choricitos con ':chu-
crut"; al final el coro mixto cantô
alguna de las canciones de la querida
Patria. El consejo recientemente elegi-
do de inmediato pone manos a la obra
y se reùne para tratar el desarrollo de
la tradicional fiesta de Navidad; las
damas ensefian a los ninos cantos y
versos para ser presentados al Papa
Noel. El arbolito de Navidad es una es-
pecie de pino denominado "Elliotti"
(la primera semilla fue importada de
Honduras por Celulosa Argentina y sir-
ve para la fabricaciôn de papel y ex-
tracciôn de résina), hoy en Misiones
hay miles de hectâreas con este pino.
Durante el mes de abril hemos invita-
do a nuestros asociados a una excursion

en colectivo hasta Foz de Iguazù
(Brasil) para visitar las cataratas del
Iguazû desde el lado brasileno. Este
milagro natural ha encantado a todos
como siempre, a pesar de que en
aquel momento habia poca agua debi-
do a la gran sequia. De regreso a la
ciudad de Foz se almorzô en la chu-
rrasqueria de "Rafahin"; el que nunca
comiô en Brasil no se imagina la abun-
dancia y selecciôn de aproximadamen-
te treinta clase de ensaladas que se
puede elegir en auto-servicio y en
aquella oportunidad por solo $ 1.600.—-

por persona. Luego del almuerzo
hemos visitado el puente internacional
que une Brasil con Paraguay llamado
"Ponte Do Amistade", cruza sobre el
rio Parana a una altura de sesenta
métros sobre el nivel del agua. Después
de admirar esta gigantesca obra volvi-
mos a Foz para refrescar las gargantas
con una buena cerveza "Brahma" y
comprar algunos recuerdos para
después regresar a casa donde llegamos
cansados pero con un recuerdo grato
e inolvidable.
En el mes de julio se efectuô un baile
con trajes tipicos en las instalaciones
del "Club Trajes Tipicos"; el baile fue
animado por la orquesta "Schwörer",
reconocida en todo el ambito de la
provincia; su director don Fernando
Schwörer por otra parte es director
desde hace muchos afios del coro
suizo.
El 1? de Agosto causô satisfacciones
en todo sentido. Como sucede todos
los anos la emisora local "L T 18 Radio
Eldorado" irradiô a las 7 de la mana-
na entre musica suiza el discurso del
Sr. Présidente de Suiza para los suizos
del extranjero. A las 8 horas se izaron
las banderas de Argentina y Suiza. A
las 13 horas se sirviô un asado a la
criolla en forma gratuita y posterior-
mente se realizaron campeonatos de
tiro ai bianco, truco, jass, etc. y los
ninos se divertieron con juegos apro-
piados. Recibimos telegramas y con-
gratulaciones de varias instituciones de
la Ciudad. A las 16 horas se sirviô café
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con ricas tortas y a las 20 se dio co-
mienzo al programa oficial, en primer
lugar con una gran fogaia de seis
métros de altura; mientras el fuego con-
sumia los "troncos" apiiados, nuestro
Consul, el Sr. Adolfo E, Gurtner, ex-
plicaba a las autoridades présentes el
significado y luego el cuadro vivo
sobre el escenario, este ano "La Argentina

y Helvetia". A continuaciôn dirigiô
la palabra a todos el Présidente de
nuestra Asociaciôn, a lo que siguiaron
danzas tfpicas interpretadas por la ju-
ventud, procesiôn con todas las
banderas y finalmente desfilaron con toda
elegancia los mâs chiquitos con sus
"Räbeliechtli". Terminada esta parte
del programa ya estaba preparado un
"fondü" y la orquesta "Schwörer" ini-
ciô el baile popular mientras se reparian

golosinas donadas por gentileza
de Suchard Argentina.

Juan Boxler
Asociaciôn Suiza Eldorado

Cooperativa Agricola - Cas. 115
3380 Eldorado - Misiones

VIDA SUIZA EN ROSARIO

Terminé el batallado 1978, y las espe-
ranzas de todos convergen a esperar
que el nuevo ano sea portador de paz,
tranquilidad y "buenas cosechas" en
todos los campos.
Por su parte, la colectividad suiza hace
un balance de las actviidades desarro-
lladas por las très instituciones repre-
sentativas en el seno de nuestro medio,
es decir: la Filantrôpica, el Club y la
Pro Ticino.
La Sociedad Filantrôpica Suiza, ha ce-
lebrado con todo el entusiasmo que
corresponde, sus ciento diez anos de
vida y ha trazado juveniles planes para
dotarse de un nuevo edificio propio,
en sustituciôn del antiguo que ya no
responde a las crecientes necesidades
de la vida moderna. Por otra parte,
con la remarcada actividad que distingue

a los veteranos directivos de la
Filantrôpica, se estàn estudiando me-
joras en el campo mutual, a fin de po-
der ofrecer a los asociados todas las
prestaciones que la época exige en
este tipo de asociaciones.
El Club Suizo de Rosario, proximo a

cumplir los cuarenta y cinco anos de
continuo y patriôtico bregar por un
convivir helvético que haga honor a las
tradiciones, es el ôrgano motor en
permanente movimiento que cuida y esti-
mula la parte social propiamente dicha;
ha trabajado en 1978 con mâs intensi-
dad que nunca, no descuidando los
aspectos culturales y recreativos. Las
cenas de camaraderia, los festejos pa-
trios de Agosto, los tés para damas
realzados con conferencias o charlas
de gentiles personalidades locales, o
interesantes audiovisuales ,siempre de
aprovechables contenidos; excursiones
con visitas a colectividades de tierra
adentro, etc., fueron las constantes
inquietudes que distinguieron a sus
directivos, para satisfacciôn de la masa
societaria.
La Pro Ticino, aportô con su entusiasta
y chispiante modo de expresarse, mu-
chas de sus acostumbradas manifes-
taciones de cordial fraternidad, consi-
guiendo poner un poco de sal al coti-
diano vivir, tratando de borrar asi en
estas lejanas latitudes, instantes que
tengan nostâlgico sabor a sublimes
recuerdos de la Helvecia eterna.
Pero... sin dejar de arrimar acciones
de otro orden, valederas por lo positi-
vo. En efecto: su Seccional esté em-
penada al présente, conjuntamente con
las otras entidades locales en la orga-
nizaciôn de un homenaje a la poétisa
Alfonsina Storni, la tesinesa que es
gloria de las letras argentinas, con
trascendencia internacional. Dejemos
este punto para ampliarlo en una prô-
xima ocasiôn. Hagamos referencia tam-
bién —a grandes rasgos— a otro as-
pecto de significativa importancia que
en nombre de la colectividad se ha
desarrollado con generoso ritmo, por
intermedio de la Filantrôpica y el Club
Suizo: la beneficencia hacia instituciones

de bien publico, de reconocida
actuaciôn en la ciudad y fuera de ella.
Consignemos algunos nombres: Escue-
la Técnica de la Iglesia Evangélica
Suiza de Misiones (1? parte concluida;
2? etapa, en marcha), Asilo de Ancia-
nos Suizos de Villa Ballester, Escuela
73 de San Juan (a raiz del sismo de
1977), Cruz Roja Argentina, Sociedad

de Protecciôn al Huérfano, Asilos
Maternales, Asilo de Ancianos, Protecciôn
a la Infancia (de Rosario estos
Ultimos), etc.
Digamos por ultimo, que recogiendo
simbôlicamente las redes, después de
una modesta siembra, constatamos
—felizmente— que la cosecha del ano
ha resultado proflcua y nada despre-
ciable, permitiéndonos hacer publico
este resultado por intermedio de las
difundidas paginas de la renovada
"HELVETIA", complaciéndonos ade-
mâs, en hacer llegar a las instituciones

hermanas y a los respectivos com-
patriotas que las dirigen y que tengan
ocasiön de leer su sustancioso conte-
nido, nuestras efusivas y patriôticas
salutaciones y buenos deseos.

J. E. T. - P. A. N

Paraguay
ASUNCION
La Asamblea General Ordinaria de la
Sociedad Suiza de Beneficencia se
llevô a cabo el domingo 15 de octubre
en el local del Bar "San Roque" en
Asuncion, habiendo asistido 34 socios
de un total de 168 socios registrados,
asistencia que, considerando las con-
diciones locales en cuanto a que sölo
una pequeha minoria esté radicada en
la capital y sus alrededores, puede con-
siderarse como buena. Una vez apro-
bada la memoria anual y habiéndose
brindado un caluroso aplauso al Présidente

saliente, Don Fausto Bacchetta
—quien por razones personales, se ve
en la imposibilidad de seguir en el
cargo—, asi como a todos los miembros
salientes por la efectiva labor desple-
gada, se procediô a la elecciôn de nue-
vas autoridades para el ejercicio 1978/
1979, dando lugar a una emocionante
y democrética votaciôn.
Resultaron electos:
Présidente: Sr. Arturo Loepfe; Vice
Présidente: Sra. Elisa de Fletschner; Se-
cretaria: Srta. Catherine Zahnd; Teso-
rero: Sr. Adolfo Wildberger; Vocal 19:
Sr. Mateo de Mestral; Vocal 2°: Sr.
Bruno del Mônico; Vocal 39: Sra. Lidia
de Knapps; Suplente 19: Sr. Aldo
Bacchetta; Suplente 2°: Sr. Gerardo de
Mestral; Comisiôn Revisora de Cuen-
tas: Sres. Juan Schenk, Max Rathgeb
y Sra. Francisca de Martinez.
Merece ser subrayado que, por primera

vez en los anales de la Sociedad
Suiza una représentante del "sexo
débil" ha sido elegida para ocupar el
cargo de Présidente o Vice-Presidente.
Durante el ultimo ejercicio y como
resultado de la memoria del ano pasado,
la actividad de la Sociedad Suiza de
Beneficencia, cuyo resultado financière

puede considerarse como satisfactory
y muy prometedor, se circunscribiô

principalmente a casos de ayuda financière

a algunos compatriotas residentes
en el Paraguay, habiéndose limita-

do la actividad a la organizaciôn de
la Fiesta Nacional, una excursiôn-
picnic y unas pocas reuniones sociales.

CALENDARIOS
con motivos suizos para el ano

1980
13 hojas de 30x40 cm a todo color
con la publicidad de su compania.

Pida una demostraciön
escribiendo al Apartado 66 387 Caracas 106
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	[Noticias locales] : Argentina, Paraguay, Perú, Uruguay, Venezuela

